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Oz

Tekke siirini, halk edebiyatinin bir alt ¢esidi olarak degerlendirenler oldugu gibi
zamanla halk edebiyatindan ayrilarak divan siirinden de ayr1 miistakil bir tiir haline
geldigini degerlendirenler de mevcuttur. Biz bu tartismalara girmeyecegiz lakin tekke
siirinin halk edebiyatindan ¢ok daha derin kavramlara ev sahipligi ettigini ve divan
edebiyatiyla ayn1 sembolleri kullanip da farkli anlamlar1 nasil islediklerini gostermek
istiyoruz.

Bu makalede tekke siirinin derin manalar tasiyan bir 6rnegi, bat1 kokenli analiz
yontemleriyle incelenecektir. Bu c¢alismamizda amacimiz her hangi bir tiriin
tstiinligiinii kanitlamak degildir. Tekke siirinin acgiklanmasi ve daha iyi anlasilmasi
i¢in ciltler dolusu serhler yazilmistir. Yeri doldurulamaz klasik siir serh ¢alismalarina
farkli bir bakis agis1 getirmeyi amacglamaktayiz. Bunun igin kavram analizine gore
secilen siiri, 6zgiin adiyla semiyotik metotla inceledik. Bu incelemede gosterge,
gosteren ve gosterilen kavramlarini yapilarina gére analiz ettik. Daha sonra aynu siiri
hermendtik incelemeye tabi tuttuk. Bu incelemede siirdeki sembolik kavramlar,
epistemolojik ve ontolojik agidan analiz edilmistir.

* Bu makale, 2023 yilinda Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde tamamlanan “16. Ve
17. Yy Tekke Siiri ve Mutasavvif Tipler” bashikli doktora tezinden tiretilmistir. / This article was
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done at Ankara University Social Sciences Institute in 2023.
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Anahtar Kelimeler: Tiirk Islam Edebiyati, Tekke Siiri, Semiyotik, Hermenotik.

A Semiotic and Hermeneutic Analysis of Niyazi Misri's Poetry
Abstract

While there are those who consider lodge poetry as a sub-type of folk literature,
there are also those who evaluate it as a separate genre from divan poetry by leaving
folk literature over time. We will not enter into these discussions, but we would like to
show that dervish lodge poetry hosts much deeper concepts than folk literature and
how they use the same symbols as divan literature and handle different meanings.

In this article, an example of dervish lodge poetry, which has deep meanings, will
be examined with western-based analysis methods.. Our aim in this study is not to
prove the superiority of any species. Volumes of commentaries were written to explain
and better understand the lodge poem. We aim to bring a different perspective to the
irreplaceable classical poetry commentary studies. For this, we examined the poem,
which was chosen according to the concept analysis, with its original name, with the
semiotic method. In this study, we analyzed the concepts of sign, signifier and
signified according to their structures. Later, we subjected the same poem to
hermeneutic examination. In this study, the symbolic concepts in poetry were
analyzed epistemologically and ontologically.

Keywords: Turkish Islamic Literature, Tekke Poetry, Semiotics, Hermeneutics.
Summary

Some intellectuals who have been importing aesthetic theories from the West
through translation since a discipline called "aesthetics" was noticed, have been talking
about the deficiencies in our poetry. In our opinion, comparing the products of
Turkish-Islamic literature, which has been kneaded with its own artistic and aesthetic
elements and developed with its own traditions and experiences, with the products of
western literature goes against the spirit and originality of art. However, developing
poetry analysis and subjecting the deep meaning structures in poems to different
systematic analysis methods can bring different horizons to our literature. Our age is
in a period where each scientific discipline is not individualized, but socialized on the
contrary. Interdisciplinary studies are an effort to find new insights from common
values with its structure that transcends traditional boundaries. In this article, semiotic
and hermeneutic analysis has been made in the selected poem, which is different from
the traditional poetry studies.

The essence of the language sign in semiotics is the sign, the signified, and the
signifier. In the semiotic analysis of a text, first of all, the surface and deep structure of
the text should be determined.

In the poem we examined, the symbolic concepts of the lodge poem are quite
abundant. This is preference. At the end of the semiotic analysis, the following
determinations were made:

In poetry, the words denoting situation and state evoke discovery, seeing and
knowing. The ultimate aim of the active person in tekke poetry is discovery. In poetry,
there is a constant change between actions whose nature is known and unknown. This
change is suitable for the sufis' seyr-i suluk movement, which is the subject of the lodge
poetry. In the poem, there is a flow from concepts expressing anxiety and fear to an
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environment of absolute happiness or trust. The progress of the Sufis in the course of
sufis causes similar feelings to be experienced. The poem describes the mood changes
of a person. The poet himself is passive. For, the journey of the Sufis continues by
making themselves passive. The symbolic concepts preferred in poetry are the
ontological expressions of the Sufis' lives. Equivalences or contrasts are the literary
presentation of the Sufi's feelings about absence in existence, existence in absence.

Hermeneutics is a text comprehension system. It was born in the 19th century as
an attitude against positivism. In hermeneutics, Schleiermacher first enters the
methodological discussion. Let's expand on Schleiermacher's work here. Friedrich
Schleiermacher (1768-1834) tried to get rid of speculative or metaphysical
assumptions, one of the handicaps of hermeneutics. While trying to create a general
method, he tried to show the versatility of understanding by referring to the linguistic
nature of human beings. In addition to the author's intention in understanding the text,
it also attaches importance to understanding the "spirit of the time". I would like to
point out here that we think that Schleiermacher's works are partially similar to the
works of Ali Nihat Tarlan, who is known for his systematic studies on the text
commentary of Turkish Literature. The difference that draws our attention in these
studies should be taken into account in classical text commentary studies, both when
the author or poet wants to tell and when the text is written. In the hermeneutic system,
the text is interpreted both according to the language and understanding of the time it
was written, and according to the understanding and perception of the time in which
it is read. Therefore, the idealized meaning causes controversy. To overcome this
problem, Wilhelm Dilthey developed hermeneutic analysis a little more. Dilthey also
speaks of the objective spirit. It produces ideas about how to approach the spiritual
elements objectively in text analysis.

According to the hermeneutic analysis, the following determinations were made:

In the poem, there is a literary expression of the concepts of "cem", "fark" and
"fark bade'l-cem" of the Sufis. The presentation of the concept of “vahdet-i stthid” of
the Sufis in the poem was made in a literary language. The aporias seen in the poem
actually originate from the exact description of the experiences of the Sufis after they
entered the journey of seyr-i suluk. The poet's presentation of himself as a passive
person in the poem is similar to the muses inspiration, which Plato states that it is
unique to poets.
Giris

“Siir, Miisliman edebiyatlarinda, tasavvufi cereyanlar yayginlastiktan
sonra nesrin dniine gegmistir. Ozellikle Iran ve Anadolu sahalarinda tasavvufi
duyarlilik yepyeni bir sembolizmin olugmasmi saglamis, zamanla
sistemlesmis boylece sairlerin dilinden ortak bir mecazlar sistemi dogmustur.
Ancak tiim bu ilmek ilmek islenen siirlerin varligina ragmen Tiirk siirinde
ilhamin geri planda kaldigim iddia edenler de olmustur.”®® “Estetik teorileri

icin de ayni seyler sOylenebilir. “Estetik” diye bir disiplininin farkina

% Besir Ayvazoglu, Ask Estetigi (Istanbul: Otiiken Yayinlari, 2002), 166.
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varildigindan beri terciime yoluyla siirekli Bati'dan estetik teorileri ithal eden
baz1 aydinlar, siirimizdeki eksikliklerden bahsetmektedirler.”* Kanaatimizce
kendi sanat ve estetik Ogeleriyle yogrulmus, kendi gelenek ve
yasanmigliklariyla gelisen Tiirk Islam edebiyati iiriinlerini bati edebiyatinin
iiriinleriyle kiyaslamak sanatin ruhuna ve 6zgiinliigiine ters diiger. Ancak siir
tahlillerini gelistirmek, siirlerin icindeki derin anlam yapilarini farkh
sistematik inceleme yontemlerine tabi tutmak edebiyatimiza farkli ufuklar
kazandirabilir. Cagimiz her bir bilimsel disiplinin bireysellestigi degil tam
tersine sosyallestigi bir donemdedir. Disiplinler aras: ¢alismalar geleneksel
smnirlar1 asan yapisiyla ortak degerlerden yeni anlayislar bulma ¢abasidir. Bu
makalede geleneksel siir incelemelerinden farkli olarak secilen siirde
semiyotik ve hermenotik inceleme yapilacaktir.

Semiyotik Inceleme Ornegi

Oncelikle birbiriyle ¢ok karistirilan semiyotik ve semantik terimlerinin
farkli oldugunu belirtmek isteriz. Semiyotik gostergebilim anlamina gelirken
semantik ise anlambilimini ifade etmektedir.

“Klasik Tiirk siirinin oriilmesindeki yaklagimlar geregi, gostergebilimsel
(semiyotik) inceleme yontemi, diger bir¢ok dilbilim analiz metodu ve modern
metin ¢oziimleme yontemi gibi klasik Tiirk siiri manzum metinlerinin saglikl
ve yalin bir bi¢cimde degerlendirilmesinde yetke sahibidir. Tiirkce adlandirma
ile gostergebilim ve 6zgiin ad1 ile semiyotik, kokenini Yunanca bir terim olan
semeiondan alir. Yunanca semeion, teknik ve felsefi bir terim olarak 1.0. 5.
ylizyllda Yunanlhi hekim Hippokrates ve Yunanlh felsefeci Parmenides
tarafindan daha ¢ok ‘kamit’, ‘belirti’, ‘semptom’ anlamina gelen Yunanca
tekmerion ile es anlamli kullanilmigtir." (Rifat, 2009: 27).”100

“Gostergebilim, cagdas dilbilimi olusturan kuramlar ve kuramcilarin
katkistyla bugiinkii biitiinlesmis durumuna gelmistir, artik rahatlikla bir
kuramdan soz edilebilir. Dil digindaki gosterge dizgelerini ¢oziimleyen,
olusturmasina katkida bulunan, 6gretimde (yabanci dil, yazili anlatim, yazin)
iist diizeyde kullanilan Fransiz gostergebiliminin 6zellikleri hakkinda kisaca
sunlar soylenebilir: Gostergebilimde en 6nemli veri hi¢ kuskusuz dilbilimsel
olgular1 icinde barindiran metindir. Anlamhilik ve imla ancak metin

diizeyinde incelenebilir. Gostergebilimin islevi ¢oziimlenecek nesnenin

9 Ayvazoglu, Ask Estetigi, 15.
100 Timugin Aykanat, “Bir Siiri Gostergebilimsel Agidan Okumak Ya Da Seyhi'nin Bir Gazelinin
Semiotik Analizi”, International Journal of Social Science 6, no. 3 (2013): 993.
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boyutlar1 ne olursa olsun, nesnenin gostergelerine bolmek degil, karsilikli
iligkilerle tiimiiyle tanimlanan birimleri ortaya koymak ve yine ayni iliskilerle
belirlenmis gruplara yerlestirmektir. Yapilacak incelemenin amacina gore,
bir¢ok anlam olgusu, su ya da bu 6zellikleri i¢cinde toplayan biitiinler karsitlik,
benzerlik bagintilarina gore soyutlanir.”10!

Gostergebilimin babasi kuskusuz Saussure’dur. Universitede verdigi
genel dilbilim derslerinde gostergebilimin temelini atmustir. Kendisi
semiyotik ile ilgili bir kitap yayimlamamustir. Ancak derslerini dikkatle not
alan 6grencileri, Saussure’nin 6liimiiniin ardindan bu notlar1 bir kitap halinde
diizenleyerek yayimlamislardir. Bu derslerden derlenen bilgilere gore dil
gostergesinin 0z niteligi gosterge, gdsterilen ve gosterendir. “Kimilerine gore
dil temel ilkesine indirgendiginde bir ad dizini niteligiyle karsimiza ¢ikar.
Daha acik bir deyisle dil bir terimler dizelgesidir ve burada yer alan her 6ge
bir nesnenin kargsiligidir. Dil gostergesi bir nesne ile bir ad1 birlestirmez bir
kavramla bir isitim imgesini birlestirir. Dil gostergesi iki yonlii anliksal bir
kendiliktir. Bu tanim ortaya 6nemli bir terim sorunu ¢ikarir. Kavramla isitim
dgesinin birlesimine gosterge diyoruz. Onerimiz su: Biitiinii belirtmek igin
gosterge sozcligii kullanilmali, kavram yerine gosterilen ve isitim imgesi
yerine gosteren terimleri benimsenmelidir. Bu bicimde tamimlanana dil
gostergesinin  baslica iki oOzelligi vardir. Birinci ilke, gostergenin
nedensizligidir. Ornegin “kardes” kavraminin kendisine gosterenlik yapan k-
a-r-d-e-s ses dizilisi ile hig¢bir i¢ baglantis1 yoktur. Ikinci ilke gosterenin
cizgiselligidir. Gosteren isitimsel nitelikli oldugundan yalniz zaman iginde
yer alarak gerceklesir ve zamandan kaynaklanan 6zellikler tasir. Bir yayihm
gosterir ve bu yayilim bir tek boyutta Olgiilebilir: O da bir ¢izgidir. Zaman
icindeki bozulmaya bagl olarak gostergenin gene zaman iginde siireklilik
tasimasi genel gostergebilimin bir ilkesidir.”102

Saussure’'un bahsettigi isitim imgesini biraz ag¢mak istiyoruz.
“Toplumsal ve 6znel imgelemin kendini en fazla duyurdugu alan kuskusuz
sanatin alanidir. Belli bir toplumun kiiltiirel yasami, dolayisiyla imgelemi
sanatin araciliiyla bicimlenir. Her bireyin, her toplumun imgeler, goriintiiler
iiretme bigimleri bulunduguna gore, sanat evrensel bir gereksinim olarak
kasimizda durur, gorsel ve metinsel bir imgelem yaratmak adina kullanilir.

101 Ayse Eziler Kiran, “Dilbilim-Gostergebilim iliskileri ve Gostergebilimin Olusturucu Alant:
Edimbilim”, Dilbilim Arastirmalar: Dergisi 2 (1991): 58.

102 Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, cev. Berke Vardar (Ankara: Birey ve Toplum
Yayinlari, 1985), 70-83.
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Imgelem, biligsel bir islevle belirdiginde; gerceklik algisinin simirlandig;,
anlagin seyleri tamhig icerisinde kavramasi gliclestigi anlarda gerceklik
konusunda sdylem {iiretme yolu olarak kullanilir.”103

Siirin imgelem gilicii, siirin en Onemli Ozelliklerinin basinda gelir.
Saussure’'un de Onemini vurguladigi ve anlamlandirma calismalarinin
ti¢lincii ayag1 olarak kabul ettigi imgelem giicii siirin okuyucuda uyandirdig:
hisler ve zihninde yapti1 ¢agrisimlar olarak siire deger katar.1%

“Siirde gostergebilim incelemesi yapmak s6z konusu oldugunda, siire
0zgili bir inceleme tarzi yaratmak geregi dogmaktadir. Bu durumda,
Barthes'n "bir anlatiyr1 anlamak" ic¢in yaptift tamimlamay:r ve
asamalandirmay1 (Barthes 1993: 91) "siir/e uyarlamak ve su basamaklardan
s6z etmek miimkiin olabilir: Bir siiri anlamak,

1. Siirin ¢dziimleme siirecini izlemek,

2. Giirdeki katmanlar1 gormek,

3. Siir ¢izgisindeki yatay eklemlenisleri, ortiik bir bigimde dikey olan
eksene yansitmaktir.

En temel hatlariyla ve siire uyarlanabilir yanlariyla belirlenen bu
diisiinceler 1s181nda, bir siiri gostergebilim agisindan incelemek i¢in yapilmast
gereken; yiizeyden derine, bicimden icerige giderek siirin yapisim olusturan
karsitliklar ve kosutluklar: ortaya ¢ikartmak, bunlarin kendi i¢lerindeki, kendi
aralarindaki ve 'biitiin' kapsamindaki anlam ve iglevini belirlemeye
calismaktir.”105

Simdi de anlatilanlarin uygulamasini orneklemeye c¢alisacagiz. Niyazi
Misri divani'® 9 numarali gazeli soyledir:

1- Bahr icinde katreyiim bahr old1 hayran bafia
Fers icinde zerreyiim ‘ars old1 seyran bafia

(Denizde bir damlayim deniz bana hayran oldu /Yeryiiziinde bir
zerreyim yer gokyiizii bana seyran oldu)

2-  Dost goriindi ¢lin "ayan kalmadi bir sey nihan

Tufan olursa cihan bir katre ttifan bafa

103 Kubilay Aktulum, “Folklorik Imgelem”, Milli Folklor Dergisi 13, no. 101 (2014): 288.

104Daha detayli bilgi igin bkz. Kamil Iseri ve Sercan Demirgiines, “Sessiz Gemi” Siirinden Anlam-
bilimsel/Gostergebilimsel Incelenmesi”, Turkish Studies Dergisi 3, no. 4 (2008): 499-513.

105 G. Gonca Gokalp, “Gdstergebilim Acgisindan Bir Siir Degerlendirmesi: Bir Sozliikte Kitap Adlart”,
Folkloristik Prof. Dr. Dursun Yildirim Armagan: (Ankara: TDV Yayinlari, 1998), 363-365.

106 Kullandigimiz niishalar: Ankara Universitesi Kiitiiphanesinde bulunan Istanbul H.1259 /
M. 1843 basim1 Osmanlica niisha ve Niyazi Misri, Niydzi-i Misri Divdni, thk. Kenan Erdogan (An-
kara: Ak¢ag Yaynlari, 2008), 174.
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(Dost bana agik bir sekilde goriindiigii i¢in gizli bir sey kalmadi/

Diinyada tufan olsa bile tufan benim i¢in bir damla gibidir.)

3-

Suretde nem var beniim siretdediir ma‘dentim

Kopsa kiyamet bu giin gelmez perrsan bafia

(Goriintiide neyim var ki benim, benim madenim(cevherim) siretdir.
( manevi haldir/ Bugiin kiyamet kopsa bile perisan olmam.)

4-

Kaf-1 dil ‘ankasiyum sirrufi aginastyum

Endiseler hastyum ad old1 insan bafia

(Goniil daginin ankasiyim ( Anka kusuyum) sirr1 bilenim ( bilirim) /
Korkunun ( kayginin) kirintistyim ¢iinkii bana insan adin1 verdiler.)
5- Niyazrniif dilinden Yanus durur séyleyen

Herkese ¢ii can gerek Yiinus durur can bana

(Niyazi diliyle konusan aslinda Yunus'tur. Soylenenleri esasen Yunus

soylemektedir./ Herkese bir can gerekir. Bana da can olan Yunus’tur.)

Yiizey Yap1
1.
2.

Siir Tiirkgedir.

Siir, gazel nazim big¢imi ve beyit nazim birimi ile 5 beyit halinde
10 misradan olusmaktadir. Hece vezninin 7+7=14 kuralina gore
yazilmustir.

Siirde “gazel tipi” kafiye diizeni denilen aa ba ca seklinde bir kul-
lanim vardir. Yani ilk beyitte dizeler kendi arasinda kafiyeli olup
sonraki beyitlerde ilk dize serbest, ikinci dize birinci beyitle kafi-
yelidir.

Semiyotik incelemelerde metnin i¢inde bulunan noktalama isa-
retleri ve bunlarin metne kattig1 anlam vurgular1 da incelenir an-
cak bizim inceledigimiz siir orijinal niishada Arap harfleriyle ya-
zilmistir. Arap harfleriyle yazilan manzum eserlerde noktalama
isaretleri ve biiyiik kiiciik harf gibi ayrintilar bulunmaz. Ancak
siirde uzatilan harfler ve tamlama ekleri gerekli etkiyi ve akicilig1
saglamaktadir. Buna ayr1 bir maddede deginilecektir.

Siirde tercih edilen sozciikler, rindane bir ifadeyi yansitan tasav-
vufi yapidaki sozciiklerdir.

Siirde kullanilan tek tamlama olan “kaf-1 dil ‘ankasiyum” goniil
dilinin ankasiyim anlamina gelir. Zincirleme isim tamlamasidir.
Siirde benzer yerlere rastlamast i¢in ugrasildig: belli olan bir s6z-

ciikler ise soyledir: hayran, seyran, nihan, tifan, perisan, insan ve
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Derin Yap:

can. Bu sozciiklerin alt alta gelecek sekilde kullanilmasi siirin hem
aruz veznine benzemesine vesile olmus hem de siire akicilik sag-
lamistir. Beniim ma’deniim, ‘ankasiyum asinasiyum, katreyiim,
zerreyiim gibi sozciikler de ayni beyitlerde kullanilarak iist diizey
sessel yap1 olusumu saglamaktadir.

Birinci beyitte b, r, h ve n harfleri, ikinci beyitte t, f ve n harfleri,
ti¢lincii beyitte s, k ve n harfleri, dérdiincii beyitte k, s ve n harf-
leri, besinci beyitte n, u ve ¢ harfleri tekrarlar1 belirgin sekilde 6ne
¢ikmaktadir. Bunlardan her beyitte tekrar eden harf “n”dir. Bu
nedenle siirde ifadeyi kuvvetlendirmek i¢in aliterasyon kullanil-
mustir diyebiliriz.

Siirde bahr, bana, katre, can, Yunus ve durur sdzciikleri birden
fazla kullamilmistir. Bu durum siir i¢inde islevselligi artiran bir

durumdur.

Semiyotik incelemede derin yapr ¢oziimlemesi yapilirken

manzum eserin Oncelikler yiizeyinin simrlari gizilir. Yiizeyden

derine, bigimden igerige dogru gidilmelidir. Semiyotik incelemenin

kurucusu Saussure, fen bilimleriyle ugrasan bir aileden gelmis;

kendisi de ileri fen bilimleri egitimi almis bir bilim adamidir. Daha

sonra dilbilim sahasma ilgi duymus ve bu alanda akademik

calismalar yapmigtir. Bu birikiminin etkisiyle olusturdugu semiyotik

inceleme yontemi, fen bilimlerinin veri toplama ve analiz yontemleri

ile benzerlikler gostermektedir. Buna gore siirdeki gdsteren, gosterge

ve gosterilen unsurlari tespit edildikten sonra durum, eylem, zaman,

duygu, kisi ile esdegerlikler ve denklikler kesiti seklinde bir inceleme

yapilacaktir.

1. Bahr i¢inde katreyiim bahr old1 hayran bafa
Fers icinde zerreylim ‘ars old1 seyran bafia
(Denizde bir damlayim deniz bana hayran oldu

Yerytiziinde bir zerreyim gokytiizii bana seyran oldu)
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GOSTERGE
Allah’in Tecellisi

- A 4 - v
' Gdosteren | | Gésterilen
Bahr katreyim
Fers zerreyim

Bahr Arapgada deniz demektir. “Tasavvufta Allah'in tecellilerinin,
Rabbani agilimlarin, ilahi hakikatlerini biitiin insanlara marifetler seklinde, sel
gibi devamli aktigini belirtmek iizere kullanilir. Allahin arif kuluna
gonderdigi ilhami bilginin sinir1 yoktur. Mutasavviflar bu goriislerini su ayet-
i kerime ile pekistirirler: "De ki Rabbimin kelimelerini yazmak {izere, denizler
miirekkep olsa ve bir o kadarini da katsak, Rabbimin kelimeleri tiikenmeden
denizler tiikenirdi. (Kehf/109)” 17 Katre damla demektir. Sair Allah'in
tecellisinin bir ifadesi olarak katre oldugunu beyan etmekte bu durumla
oviinmektedir. “Denizin kendisi bile bana hayran oldu.” denilmektedir.
Ciinkii Allah'in ariflere gosterdigi veya hissettirdigi bilgi simrsizdir. Bu
duruma ulasan kisi hayranlik duyulacak bir kimsedir. Aym durum
yeryiiziinde bir zerre yani maddenin en kiigiik yap1 tasi, parcasi olarak arsin
seyran olmasi ile de miimkiindiir. Gokylizii veya daha muglak ifadesiyle
argin seyran olmasi da bir hayranlik ifadesidir. Bu hayranlik bir gesit takip
etme veya izlemede kalma durumudur ki bu da begeni ifadesidir. Gergek
manada da gokylizii yeryliziine bakmakta onu seyretmektedir. Ancak
buradaki ifade gercek manada olmasindan ¢ok daha ulvi bir durumu isaret

etmektedir.

2. Dost goriindi ¢iin ‘ayan kalmadi bir sey nihan
Tifan olursa cihan bir katre tifan bana
(Dost bana agik bir sekilde goriindiigii icin gizli bir sey kalmadi

Diinyada tufan olsa bile tufan benim i¢in bir damla gibidir.)

107 Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii, (PDF dosyasi): 29, (erisim: 10 Ekim
2022),
https://docplayer.biz.tr/42871758-Tasavvuf-terimleri-ve-deyimleri-sozlugu-prof-dr-ethem-cebe-

cioglu.html .
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GOSTERGE
Allah’in Tecellisi

h 4 ) v
Gdsteren Gaosterilen
Dost Kalmad bir sey nihan

tlifan Katre tifan bana

Dost Farsca bir sozciik olup Tiirk¢ede de ayn1 anlamda kullanilir.
“Karsit anlamlist "diisman" kelimesidir. Tasavvufta ilahi sevgili
demektir. Ayni yolda olan kisilere, stifiler dost der. Ancak gergek dost,
Allah'tir ki bu yilizden "dost Allah'tir" denmistir.” % Bu beyitte
gostergenin  Allah (c.c.) oldugunun kamti dostun agik bir sekilde
goriinmesinden sonra gizli hicbir seyin kalmamasidir. Dostu goren sair
hakikatlerden tam manasiyla haberdar olmustur. Hicbir sey onun artik
gizli, bilinmez veya muamma degildir. Clinkii tiim hakikat ayan yani net
olarak goriinmektedir. Bu hal iizere artik diinyada tufan olsa bile bu
durum sair i¢in 6nemli degildir. Tufan artik onun igin bir damla gibidir.
Yani tufanin etkisi sadece bir damlanin etkisi gibidir. Bir zarar gérmez.
Ciinkii Dost ona ayan olmustur. Artik bu durumdan sonra higbir sey
onun diinyasinda etkin degildir, aksine pasiftir.

3. Suretde nem var beniim siretdediir ma‘deniim

Kopsa kiyamet bu giin gelmez perrsan bana

(Goriintiide neyim var ki benim, benim madenim(cevherim)

siretdir. ( manevi haldir)

Bugiin kiyamet kopsa bile perisan olmam.)

108 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii, 65.
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GOS"J'ERGE
Arif
v i ) v
Gosteren Gosterilen
.. kaf-1 dil ‘ankasryim .. §irrdn asinAsiyum

.. endiseler hasiyum ... insan

Stiretde bir sey olmamasi yani kisinin kendi varligini yok
etmesidir. Tasavvufa gore siifi ancak kendi bedenini ve benligini yok
ettigi (mahv ettigi) zaman Allah’in gercek manada tecellisine mazhar
olabilir. Mutlak varliga ulasmak icin stiretlerden (gozle goriinen her
seyden) vazgecmek gerekir. Yok etme ifadesi yani gdsteren: “Stretde nem
var beniim”dir. Goriintii yok “beniim ma’denim siretdir” ifadesinde
ma’deni agmak gerekir. Ciinkii burada esas gdsterilen “ma’den”dir.
Maden, degerli cevherlerin bulundugu yer veya kaynagidir. Madeninin
siretde olmasi ile manevi halinin, ahldkinin cevherlerin ana kaynaginda
olmasi kastedilmektedir. ~Goriintii aleminde degil manevi alemin
kiyamet kopsa hic tesiri olmaz. Ciinkii cemale ulasmistir. Kendisine
perisan olacak hicbir durum rastlamaz. Kiyamet kopsa, yer yerinde
kalmasa bile bu kimse etkilenmez.

4. Kaf- dil ‘ankasiyum sirrufi aginastyum

Endiseler hasiyum ad old1 insan bafia

(Goniil dagimin ankastyim ( Anka kusuyum) sirr1 bilenim (

bilirim)

Korkunun (kayginin) hastyim ciinkii bana insan adir verdiler.)
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GC')S:I'ERGE
Arif
h 4 i v
Gosteren Gosterilen
.. kaf- dil ‘ankasiyim .. sirrdn Agindsiyum
.. endigeler hasiyum ... ins@n

Goniil dag1 burada ulasilmaz Kaf dagina benzetilmistir. Clinkii

Anka kusu Kaf daginda yasar. Gontil arif kisiyi kesretten vahdet sirrina,

halktan Hakk’a ulastirarak halvette masukuna kavusturur.

nazargah-1 ilahidir, beytullahtir ve mukaddestir. Bu nedenle herkesin

degil sadece arif kimsenin ulasabilecegi bir yerdir. Bunu ifade etmek icin

gosteren olarak Anka kusu kullanilmigtir. Bu herkese nasip olmayan

erisilmezlik “sirrin asinasiyum” ifadesiyle beyan edilmistir. Bu nedenle

“sirrin aginast” yani surin bileni ifadesini  gdsterilen terimi olarak

80 belirledik ki o da “arif”tir. Arife sirlar Hakk Teala’nin irfani ile malum

olur. Endiselerin en Ozeliyim ¢ilinkii benim adim insandir ifadesiyle

insanin endigse veya kaygiyr en fazla duyan canh
vurgulanmaktadir.
5. Niyazrniifi dilinden Yainus durur sdyleyen

Herkese c¢ii can gerek Yiinus durur can bafia

(Niyazi diliyle konusan aslinda Yunus'tur. Soylenenleri esasen

Yunus sdylemektedir.

Herkese bir can gerekir. Bana da can olan Yunus'tur.)

GOSTERGE
Edebi ve Tasavvufi Etki

v N ) h J
Gasteren Gosterilen
.. Niyazi Yunus

.. can gerek Yunus durur can bana
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Niyazi Misri soyledigi siirleri Yunus Emre'nin etkisi altinda
sOylediginin bildirmekte ve burada edebi yonde etki altinda kaldigini
beyan etmektedir. Tkinci misrada ise herkese can gerektigini ve de
kendisinde Yunus'un cani oldugunu sdylemesi de tasavvufi etki altinda
oldugunu belirtmektedir. Bu nedenle gdstergeyi hem edebi hem de
tasavvufi etki olarak belirledik. “Can” burada bir agidan ruhu bir agidan
da sevgiyi temsil eder. “Yunus durur can bana” gdsterilen ifade ile
manevi yolculugunun rehberi ve Allah sevgisinin temelinin Yunus
Emre’nin goriisleri ¢ergevesinde ¢izildiginin beyanidir.

Durum Kesiti:
Siirde durum ifade eden sozciikler ve cagrisimlar asagidaki gibidir:
“hayran”: takdir etme, begenmis olma, sasip kalma, tutkun olma.
“seyran” : seyretme, bakip gorme, acilma, ferahlama, teferrtic,

gezinti, gezinme.

“ayan” : asikar, belli, agik secik, seckinler, ileri gortislii olanlar.
“nihan” : gizli, sakli, bulunmayan, gizlice.
“perisan” : bedbaht olma, daginik olma, dagilma, mahv olma.
“asind” : bilinen, bilindik olma, aligsilmis olma, tanidik.
“ma’den” : kesfedilme, bulunma, cevher yatagi.

Siirde durum veya hal bildiren sozciikler ¢ogunlukla bir kesif,
gorme, bilme ¢agristiran sozciiklerdir. Tasavvulfi siirlerde sufinin tek ve
yegane amaci Allah’t mutlak manada kesfetmektir. Bu da sadece sufinin
gayretiyle gerceklesmez. Kosulsuz sekilde Allah’in tecelli etmesiyle
gerceklesebilir. Bu nedenle hakikatin aslina ulagan kisiye alim degil arif
denir. Siirin geneline hakim seyretme, belli bir takip sonucu olusan
hayranlik, gizlilerin agik sekilde belli olmasi, kalbinde cevher barindiran
maden hep bir arayis iginde olma durumudur. Sufi ne kadar ugrassa da
once perisan olmalidir. Perisan olmadan tecelli de olmaz. Ancak bir kere
tecelli gerceklesirse o kimse igin her sey artik 6nemsiz, degersiz olur.
Diinyevi korkular veya sikintilardan kurtulur.

Eylem Kesiti:
Siirin eylem kesitini asagidaki sozciikler olusturmaktadir:
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hayran olmak  :amagl ve belirli, siirekli hareket.
seyran olmak :amagly, belirli ve siirekli hareket.
katre olmak :amagsiz ve belirsiz hareket.
zerre olmak :amagsiz ve belirsiz hareket.
ayan olmak :belirli ve bitmis hareket.
tufan :belirsiz ve siireli hareket.
asina olmak ‘belirli ve siirekli hareket.
ad olmak :belirli, amacli, bitmis hareket.

kiyamet kopmasi :belirsiz, amacl, siireli hareket.
perisan olmak :belirsiz, amagsiz, siiresiz hareket.
asina olmak :belirli, amacl ve stirekli hareket.
can olmak :belirsiz, amacli ve siirekli hareket.

Siirde genel olarak fiziksel eylemlerden ziyade diisiinsel ve
duyusal eylemler kullanilmistir. Bu diisiinsel eylemlerden bir kismi,
mabhiyeti bilinen bir kismi1 ise mahiyeti bilinmeyen eylemlerdir. Agirlikli
olarak siirekli eylemleri gordiigiimiiz siirin igeriginde icten disa olarak
tabir edebilecegimiz bir degisim vardir. Bu hareket sekli sufi kisilerin
seyr-i siiliik yolculuklarinin 6ziine uygun bir harekettir. Siirde kullarulan
kiyamet kopmasi, perisan veya can olmak gibi hareketlerin mahiyetleri
tam olarak bilinemeyecegi icin belirsiz hareket olarak nitelenmistir.
Ancak mahiyeti tam bilinemese de siirde hakim hava amacli eylemlerden
olusmaktadir.

1.1.1. Zaman Kesiti:

Siirin zaman kesitini olusturan ya da direk zamandan bahseden
herhangi bir sozciik bulunmamaktadir. Ancak belli bir zaman ge¢mesi

gereken eylemler veya hareketler vardir. Ornegin hayran ve seyran
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olmak sozciikleri dogustan meydana gelmezler. Belli bir zaman sonra
belli bir bilgi birikiminin ardindan gercgeklesirler. TGfanin olmas: da
belirsiz bir zaman kesitine yayilabilecek bir eylemdir. Tufanin olusumu
fiziki bir zaman ge¢mesi ve bazi sartlarin olusunu gerektirir. Tufan
olusumunu zaman kesiti bazinda degerlendirecek olursak bir doniisiim
veya bagkalasimi ifade eder. Kiyamet sozciigii, zaman olarak belirsizlik
ifade eder. Ancak bu sozciik de digerleri gibi belli bir zaman kesitinin
ge¢mesinden sonra meydana gelecek ve yine insanoglu tarafindan
belirsiz bir zaman kesitini kaplayacaktir. Daha acik bir ifadeyle
kiyametin kopmasi i¢in de belirli bir zamanin ge¢gmesi ve baz1 sartlarin
olusmasi gerekir. Asina olmak ise dogustan gelen bir durum degildir.
Belli bir zaman kesitinden sonra veya bazi bilinmigliklerden sonra
meydana gelir. Bir seye asina olmak icin de biraz zaman ge¢melidir.
1.1.2. Duygu Kesiti:

Siirin duygu kesitine dair kavramlar asagidaki gibidir:
katresiyiim : higlik, caresizlik, kiiciik hissetme.

zerresiyim : hiclik, garesizlik , eziklik.

dost : gliven, rahatlik, sir.
tifan : garesizlik, yoksunluk, kiigiik hissetme.
siret : manevi yolculuk, mutluluk.

perisan :higlik, ¢aresizlik, eziklik.

endige :kaygi, korku, caresizlik.
Anka : korku, cekinmek, uzlet.
korku : kayg, gerginlik, tiziintii.

Siirde dogrudan duygu ifade eden sozciikler endise ve korku
sozciikleridir. Bu sozcliklerin her ikisi de insanda olumsuz duygularin
olusmasina sebep olur. Diger sozciiklerin ise g¢agristirdiklar1 duygu

ifadeleri de genellikle olumsuz etkiler yapmaktadir. Sadece siret ve Dost
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sozcliklerinde olumlu hisler uyandiran ¢agrisimlar vardir. Siirin duygu
durum kesitinde caresizlik, eziklik, hiclik hissinden giiven ve kaygidan
uzak, rahat bir his boyutuna gecis vardir. Sirr1 kesfeden kimselerin
mutlak hali mutluluktur. Bu duygu tasavvufi agidan “zevk” olarak
nitelendirilir. Ayrica siirde tufan olsa, kiyamet kopsa yine de

endiselenecek bir sey olmamas: giiven duygusunun belirtisidir.

Kisi Kesiti:
Siirde kisiyi bildiren veya kisiyi ¢agristiran sozciikler asagidaki
gibidir:

katresiytim :kiigiiciik bir varlig1 olan kisi.

zerresiylim :ezik kisi, kiigtik kisi.

stret : edilgen kisi, sadece dis1 olan i¢i olmayan kisi.
ma’deniim :etken kisi, i¢i dolu manevi yonii olan kisi.
Anka’siyim :uzlette kalan kisi.

perisan :daginik, dagilmis kisi.

asinastyum :bilen, taniyan, garipsemeyen, yabancilamayan kisi.
insan :endiseli, zayif ve aciz kisi ( siire gore).

Niyazi :edilgen kisi.

Yunus :etken kisi.

Siirin genelinde bahsi gegen kisi 6nce aciz, zayif ve sliretten
olusan bir varlik iken tecelliye mazhar oldugu veya siihida nail oldugu
i¢in igindeki madeni yani cevheri kesfetmis boylece artik vahdetin bir
parcasi olmustur. Bu birligin verdigi kaygisiz ve endiselerden uzak,
rahat bir kisidir. Bu kisi ayn1 zamanda “Ankasiyum” ifadesiyle uzlette
olan kisi veya ulasilmasi zor olan kisidir. Konusanin Niyazi degil de
Yunus oldugunun sdylenmesi sairin kendisini edilgen kisi oldugunu
bildirir. Bu bir ¢esit etki altinda kalan kisidir. Yunus'un can olmasi siret
yolculugunun temelinde veya sgairin ruhunda Yunusun etkili
oldugunun bildirilmesidir. Bu siirde meydan gelen tiim durumlar Yunus
(Yunus Emre) adl kisinin etkinligidir.

1.2.6.Esdegerlikler-Denklikler Kesiti:
Siirde anlamca esdegerlikler veya denklikler derken ayni anlama

gelen sozciikleri kastetmiyoruz. Beyitte yiiklendigi gorev bakimindan
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denklik veya esdegerlik tasiyan sozciikleri kastediyoruz. Yapilan
eslestirmeler esanlamli sdzciiklerin tespiti degildir. Bu esdegerlikler hem
ylizey yapzi ile ilgili hem de derin yapi ile ilgili olup siire anlamsal agidan
yaptig1 etki degerlendirmesidir. Aslinda burada yeri gelmisken edebi
sanatlardan leff i nesirden kisaca bahsetmek isteriz. Cilinkii bu
¢ozlimleme bicimi pek g¢ok noktada leff {i nesr sanatina benzerlik
atfetmektedir. Toplamak ve yaymak anlamina gelen leff ii nesr edebi
sanat olarak ayrintilama veya oOzetleme yoluyla birden ¢ok lafz
sunduktan sonra bu lafizlardan her biriyle ilgili diger lafizlar
siralamaktir. Burada merci tayini okuyucuya aittir yani bu unsurlardan
hangisinin hangisiyle baglantili oldugunu okuyucu veya dinleyici, lafiz
ve anlam inceliklerine ait karinelerden yola ¢ikarak tespit eder.
Asagidaki smiflandirma hem lafiz hem de anlam inceliklerine ait
karinelere gore yapilmustir:

bahr ~ fers, ars :simrsizlik, enginlik.

katre ~ zerre : higlik, kiigtikliik.

hayran ~ seyran  :gozlem, begeni.

ayan ~ nihan : goriintirlik, gortinmezlik.
tifan ~ cihan : kapsayicilik, yok olus, alem.
stret ~ siret : dig, ig.

Anka ~asina : uzak, yakin.

Niyazi ~Yunus :govde, kok.

2. Hermenotik inceleme Ornegi
Hermenotik bir metin anlama sistemidir. Pozitivizme kars1 bir
tavir olarak 19.yy.’de dogmustur. “The Rise of Hermeneutics'in

taslaginda Dilthey, anlamanin gerekli ve ototelik islevi, bireysel ve
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toplumsal varolusu basariyla kurdu.” ' “Hermenétik iki gorevle
ugrasmustir: Birincisi, kesinligin belirlenmesidir. Bir kelimenin,
ciimlenin, metnin vb. anlam igerigidir. ikincisi sembolik formlarda yer
alan talimatlarin kesfidir.” 10 “Tek basina hermendtik pratigine atifta
bulunmak yeterli olamaz. Teorik ac¢idan bir ¢ergevenin formiilasyonu
i¢in hermeneutik prosediirlerin sinirlarinin olusturulmas: bir sistemin
gelisimi icin 6n kosuldur.

Epistemolojik diiglinceleri enjekte etmeye calisan hermendétikte,
metodolojik tartismaya ilk olarak Schleiermacher girer. O’'nun
sistematigi iki boliimden olugur: gramer ve psikolojik terciime.” 1
Burada Schleiermacher’in c¢alismalarimi biraz agalim. Friedrich
Schleiermacher (1768-1834) hermenétigin handikaplarindan biri olan
spekiilatif veya metafizik varsayimlardan kurtarmaya ¢alismistir. Genel
bir yontem olusturmaya calisirken insanin dilsel dogasina bagvurarak
anlamanin ¢ok yonliiliiglinii gostermeye calismigtir. Metni anlamada
yazarin niyetine ek olarak “zamanin ruhu”nu anlamaya da énem verir.
Burada belirtmek isterim ki Schleiermacher’in ¢alismalariyla Tiirk
Edebiyatinin metin serhi konusunda sistematik calismalari ile taninan
Ali Nihat Tarlan'in ¢alismalarina da kismen benzerlik gosterdigini
diisiinmekteyiz.!2 Bu ¢alismalarda bizim dikkatimizi ¢eken fark klasik
metin gserhi calismalarinda hem yazarin veya sairin anlatmak istedigi
hem de metnin yazildigi zaman dikkate alinmalidir. Hermenotik
sistemde ise metin hem yazildig1 zamanin dil ve anlayisina gore hem de
hangi zaman diliminde okunuyorsa o zamamnin anlayis ve algisina gore
yorumlanmaktadir. Bu nedenle idealize edilen anlam tartigmalara neden
olur. Bu problemi asmak i¢in Wilhelm Dilthey hermenétik incelemeyi
biraz daha gelistirmistir. “Wilhelm Dilthey diisiince tarihinde {i¢ ana
diinya goriisii tipi bulur. Tlk grup ruhi, manevi seyleri fiziki diinya ile

agiklar, ikincisi gercekligi (reality) i¢ diinyamizda disa vurulmas: olarak

109 Josef Bleicher, Comtenporary Hermeneutics (Hermeneutics as Method, Phylosophy and Critique )
(London: Routledge and Kegan Paul Yayinlari, 2018), 9.

110 Bleicher, Comtenporary Hermeneutics (Hermeneutics as Method, Phylosophy and Critique), 11.

11 Bleicher, Comtenporary Hermeneutics (Hermeneutics as Method, Phylosophy and Critique), 14.

112 Daha detayli bilgi igin bkz. Ali Nihat Tarlan, Edebiyat Meseleleri (Istanbul: Otiiken Yayinlari,
1937), 191-202.
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goriir ve icteki deger ile bunun distaki varligi arasinda uyumsuzluk
olabilecegini kabul etmez, iiglinciisii ise ruhun tabiattan bagimsiz
oldugunu varsayar.”113

“19. yiizyilda doga bilimlerinin yontemi olarak agiklama
kavrami on plana ¢ikarken, bu positivist gortise elestiri olarak ise anlama
etkinliginin yontem olarak benimsendigi bir insan bilimleri anlayis
ortaya atilmistir. Dilthey’a gore, anlama ve yorumlama, tin bilimlerinde
kullanilan yontemlerdir. Kendi diisiincelerimizi de kapsamak tizere
diisiinceye iliskin bilgimiz, diisiincelerin kendilerini ifade ettigi yollara
baghdir.”14 “Boylece yasant: ifadelerinin kaynagini aldig1 yasam ile onu
kavrayan anlama arasinda o©zel bir iliski bulundugu sdylenebilir.
Anlamanin gerceklesebilmesi icin, anlayan (6zne) ile anlasilan (nesne)
arasinda Olgiilii bir mesafe saglayacak nesnel bir goriis noktasina ihtiyag
duyulmaktadir. Iste Dilthey, séz konusu bu mesafeyi verecek olanin,
ayn1 zamanda Insan Bilimleri'nde bilgiyi olanakl1 kilan seyin nesnel tin
oldugunu soyler. Nesnel tinde geg¢mis, bizim igin siirekli olan
simdidir.” "5 “Yorum sanati filolojinin temeli olarak goriiliir ve bu
sanatin teorik ifadesi ise hermeneutiktir.”116

Dilthey nesnel tinden de bahseder. Metin incelemelerinde tinsel
Ogelere objektif acidan nasil yaklasilacags ile ilgili diisiince iiretir. Konu
ile ilgili gortisleri soyle ifade edilebilir: “Tin ya da insan bilimlerini
yasanti kavramindan hareket eden anlam bilimleri olarak tamimlayan
Dilthey, bu bilimlerin, yazili metinleri &nce filolojik bir anlam
elestirisinden gecirmek, daha sonra da sozciiklerin belli bir dénem ya da
cagda soz konusu olan anlamlarmi ortaya c¢ikarmak durumunda
oldugunu 6ne siirmiistiir. Ciinkii belli bir donemi ve kiiltiirii anlamak
i¢in yazili yapitlarin lafzi ya da goriiniisteki anlamini ortaya ¢ikarmak,
yeterli olmaz; ayrica, sozciiklerin belli bir donem ya da ¢agmn sahip

oldugu manevi hayat veya kiiltiirel boyutu altinda kazandiklar: anlami

113 Rene Wellek ve Austin Warren, Edebiyat Teorisi, cev. Faruk Huyugiizel (Istanbul: Dergah Ya-
yinlari, 2019), 150.

114 Tiirkan Firinct Orman, “Dilthey, Hermeneutik Ve Toplum Bilimleri”, Journal of Avareness 2,
Ozel say1 no. 3 (2017): 281.

115 Orman, “Dilthey, Hermeneutik Ve Toplum Bilimleri”, 282.

116 Orman, “Dilthey, Hermeneutik Ve Toplum Bilimleri”, 284.
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da giin 15181na ¢ikarmak gerekir; Dilthey’a gore, bu yapildigi zaman
ancak, s0z konusu anlamlar sayesinde o donem ya da caga egemen olan
tinsellik kavranabilir. Bu anlamlar1 agiga ¢ikaracak olan yontem de bir
tiir anlama ve yorumlama sanati1 olarak hermeneutiktir. (Cevizci, 2005:
829).7117

Dilthey’in hermendtik yaklagimini, epistemolojik alandan
ontolojik alana tasiyarak gelistiren kisi Gadamer'dir. Gadamer’in
yaklagiminda bir metnin yorumlama siirecinde psikolojik unsurlarin da
dikkate alinmasi gerekir. Metinde kullanilan kavramlar hem icinde
bulundugu kiiltiiriin degerlerini igerir hem de bireyin psikolojine ait
unsurlar barindirir. Bunlarin hepsinin degerlendirilmesi hermenotiktir.

Acikcas1 hermenétik anlama yonteminde kurallari ve kavramlari
net sekilde ¢izilmis bir algoritma yoktur. Metni anlamak i¢in agilmasi
gereken kapilar belirlenmistir ancak kapilar agildiktan sonra yapilacak
islemler 6znel 6gelere baghdir. Ciinkii insanlarin kiiltiirel ve psikolojik
ozelliklerinin anlama siirecine sokuldugu bir yaklagimda sonuclari
degismeyen salt kurallardan bahsetmek imkansizdir. Simdi Niyazi'nin
Divanindaki 9. Gazelini hermenoétik agidan incelemeye calisalim.

1. Bahr i¢inde katreyiim bahr old1 hayran bana

Fers icinde zerreyiim ‘ars old1 seyran bafa

(Denizde bir damlayim deniz bana hayran oldu.
Yeryiiziinde bir zerreyim gokyiizii bana seyran oldu.)

Beyitte tekrarlanan sozciikler ve tekrarlanan harfler ses
uyumunu artiran 6zelliklerdir. Okuyusu kolaylastirir, okuyucuda derin
hislerin olugsmasina katk: saglar. Sapkal1 harflerin birbirine denk gelecek
yerlere yerlestirilmesi yine okuyucuda metafizik etkiyi arttiran
etkenlerdendir. Hem aliterasyon ve asonanslarin kullanimi hem de
sozcliklere kesfedilmeyi bekleyen derin anlamlarin yiiklenmesi yiiksek
zeka ve estetik algisinin bir gostergesidir.

Bahr sozlitkte deniz anlamina gelir. “Tasavvufta Allah'in

tecellilerinin, Rabbani ac¢ilimlarin, ilahi hakikatlerin biitiin insanlara

117 Sevra Firinciogullari, “Sosyal Bilimler Ve Hermeneutik Uzerine Kisa Bir Degerlendirme”, Sos-
yoloji Dergisi, 33 (2016): 44-45.
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ma'rifetler seklinde, sel gibi devamli aktigini belirtmek iizere kullanilir.
Bu durumda tam bir yonelisle Allah'a yonelmeleri, O'nu stirekli
hissetmeleri, O'na sevgi ve saygiyla dolu olarak ihlasla amel etmeleri
sebebiyle ariflere gelen ilim ac¢ilmalarinin sonu yoktur ve bu kesintili de
degildir. Iste bu sekilde sinir tanimayan seyler hakkinda, "sahili olmayan
umman" tabiri kullanilir. Bir s@ifi, kendisine gelen bu siirekli fiituhatla,
Allah'a yakinhigi muhafaza eder. Ozet olarak sdylemek gerekirse,
Allah'm arif kuluna gonderdigi ilhami bilginin smr1 yoktur.
Mutasavviflar bu goriiglerini su ayet-i kerime ile pekistirirler: "De ki
Rabbimin kelimelerini yazmak {izere, denizler miirekkep olsa ve bir o
kadarini da katsak, Rabbimin kelimeleri tiikenmeden denizler titkenirdi.
(Kehf/109). Allahu Teadldnin ilmi kesilmez ve sona ermez. Su ayet-i
kerimelerde tavsif ettigi gibi, O, kiyist olmayan bir denizdir: "Eger
yeryliziindeki agaglar kalem olsa, denizler miirekkep olsa ve yedi misli
deniz de yedekte bulunup yazilsa, yine de Allah'in sozleri bitmezdi.
Dogrusu Allah giigliidiir, hakimdir" (Lokman/27). Yine bagka bir ayette:
"Sizin yaninizda olan biter, Allah'in katindaki bitmez, stireklidir"
(Nahl/96)”118 Bahr sembolii tiim bunlar kapsayan bir sozciiktiir. Ancak
beyit” bahr” sozciigiinden “katreye” dogru giderek beklenti ufkunu
(expectation horizon) " gelistirmistir adeta ufku farkli bir noktaya
tasimustir. “Her sanat yapitinun bir ufku oldugu gibi onu okuyanun da bir
ufku vardir. Anlama ise aslinda bir ufuk birlesmesidir.”'2 Burada bahr
ve katre sembolleri arka planda “cem ve fark” imgelerini temsil edebilir.
Cem mahliikat1 yok, Halik’1 var gormek veya bilmek demektir. Ali Imran
suresi 3/18. ayetin “Allah kendisinden baska ilah olmadigina sahitlik
etti.” kismu tasavvuf erbabinca cem’ igin delil kabul edilir. Ay ayetin
“Melekler ve ilim sahipleri de sahitlik etti.” kismu ise fark igin delil kabul

edilir. Tek basmna cem veya tek basina fark hakikatten ayrilma

118 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii, 29.

119Beklenti ufku ile ilgili daha detayl1 bilgi i¢in bkz. Sait Tiizel, Mehmet Kurudayioglu, "Alimlama
Estetigi Kurami Dogrultusunda Okurun Beklenti Ufkunun Tespit Edilmesi Uzerine Uygulamali
Bir Calisma", Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 10 (2013): 101-123.
1200mer Ozkan,"Hermeneutik Ve Klasik Metin Serhi", The Journal of Academic Social Science Studies
4,no.1 (2011): 66.
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sebebidir.’?! Siifilerin kemal mertebelerine usul {ictiir. Biri fark, biri cem
birisi de fark ba'de’l-cem de denilen cem ul-cemdir. Beyitte de bu tig usulden
bahsedilmistir. Bahr cem imgesini, katre fark imgesini, bahrin hayran
olmasi ise cem’ul-cem’dir. 22 fkinci msradaki fers, zerre ve seyran
simgeleri de ayn1 imgeleri sembolize etmektedir.

Bu beyitte “ars old1 seyran bafna” ifadesiyle iki farkl anlam
kastedilmis olabilir. Bunlardan birincisi zerrenin ars1 seyran yeri olarak
gormesidir ki zerre dedigimiz sey yapimn en kiiciik parcas: olarak ¢ok
kiiciik ve hafiftir. Hafif bir toz misali gezer, gokyiiziinde gezinti yapar.
Seyran soOzcligiiniin gezinti anlami disinda “seyretme yeri” veya
“seyirlik yer” anlami da vardir. Bu misrada zerrenin fers icinde
bulundugu yerden ars1 seyretmesi de kastedilebilir. Bu sekil bir anlam
da sozcliklerin sozliikk anlamindan ¢ikarilabilir. Ancak ikinci anlam
hermendétik yaklasima daha uygundur. Ciinkii bu misraya ikinci sekilde
anlam verdigimizde derin yapiya ait unsurlar kilit-anahtar gibi yerine
oturmaktadir. Fers, zerre, seyran iigliisii cem, fark, cem’ul-cem
mertebelerine herhangi bir zorlamaya gerek kalmadan uymaktadir.
Clinkii diiz mantikla “katre”nin “bahr”a hayran olmasi gerekir ancak
mutlak hakikati miisdhede edenler icin “bahr”in “katre”ye hayran
olmasi daha uygundur. Bu durum “fark”tan sonra gerceklesir. Ikinci
beyit ise bizi kemadlin bu 1ii¢ mertebesinin gerceklesmesinin
sonug¢larindan haberdar etmektedir.

2. Dost goriindi ¢lin ‘ayan kalmadi bir sey nihan

Tafan olursa cihan bir katre tifan bafia
(Dost bana agik bir sekilde goriindiigii icin gizli bir sey kalmada.
Diinyada tufan olsa bile tufan benim igin bir damla gibidir.)
Anlamca zit gibi goriinen sozciiklerle tarif edilmeye calisilan

bir hal veya “an”dan bahsedilmektedir. ‘ayan nihan, tufan katre mutlak
manada zit olmasalar da zitlik igeren bir anlam igerirler. Eskiler bir seyin
tanimini yaparken “Efrddin: samil, agydrin: méani olmas: gerekir.” derler. Bu

tanimlamada dengeyi saglar. Bu beyitlerdeki soz se¢imi bu taruma

121 Omiir Ceylan, Tasavvufi Siir Serhleri, (Istanbul: Kap1 Yayinlari, 2007), 182.
122 Cem, Fark, Cem’ul-cem kavramlar1 hakkinda daha derin bilgi i¢in bkz . Abdiirrezzak Kasani,
Tasavouf Sozliigii, cev.Ekrem Demirli (Istanbul: iz Yayinlari, 2004 ), 188-190.
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uygun gozitkmektedir. Ancak “Dost” sozciigii igin bir zitlik denklik vs.
s0z konusu degildir ve beyitte tek basina kullanulmistir. Dost goriindi
¢lin yani Hakk Tedla’nin goriinmesi nedeniyle seklinde baslayan beyit
cem halinin gerceklesmesiyle meydana gelir. Tasavvuf erbabina gore
Hakk’in idraki bazen vahdet-i siithtid ile bazen de vahdet-i viicad ile
vuku’” bulur. Biz bu beyitte “ayan” sozciiglinden bu mutlak idrakin
vahdet-i sithtid oldugu kanaatindeyiz. VAHDET-I SUHUD: “Arapca,
gormenin birligi demektir. Kulun cem ve vecd durumunda, masivanin
yok olmasi ile her yerde sadece Bir'i gormesidir. Bu durumda kul, her
yerde Allah'in tecellisini goriir, miisahede eder. Bu sekilde
miisahedesinde birlige ulasir. Ancak vecd hali gectikten sonra,
kendisinin farkina varan kul, Hak ile halki ayr goriir.”'?® Vahdet-i siih(id
gerceklestigi an her seyin ayan olmasi bu sebepledir. Vecd hali olarak da
tanimlanan o an igin sair artik hicbir seyin gizli kalmadigim beyan
etmektedir. Ciinkii “an” itibariyle mutlak gerceklik gortinmektedir.
Ayan esyanin ilahi ilimdeki suretidir ki burada goriilenler Hakka'l-yakin
ile bilinir. Hakka'l-yakin ise ayan beyan niteliginde {apagik} olan bilgidir.
Ikinci musra, bu halin nasil oldugunu biraz agiklamaktadir. Tufan olsa
her yeri sular kaplasa dahi bu kisiyi endiselendirmez. Ciinkii o her yeri
kaplayan su dahi kendisine bir damla su seklinde goriinmektedir. Vecd
halinin kaginilmaz goriis sekli budur. Stfiler vecd halindekilerin satahat
tiirti sozler soylediklerini bildirirler. Burada satahat yok ancak herhangi
bir insan goriigii veya idraki de yok. Buradaki idrak tiim diinyay:
kaplayan tufanin dahi bir damla seklindeki bir idraktir. Burada ne tufani
kiiclimseme ne de katreyi yiiceltme vardir. Daha dogrusu algimn her
seyi “Bir” olarak algilamasi vardir. Tarifi yapilan bu vecd halinde esyanin
varliginin bir degeri yoktur. Yok olmak gibi var olmak da énemsizdir.
Ciinkii “Dost” goriinmektedir. Bize gore bu beytin arka plani bunu
yansitmaktadir. Kanaatimizce stfilerin tanimmi yaptiklar1 ve tekke
sairlerinin de beyitlere doktiikleri bu hallerin psikolojik temelleri,
alaninda uzmanlarca tahlil edilmelidir. Hermenétik bir inceleme bu

psikolojik agilimlarin edebi eserlerde yer almasiyla tekamiil edecektir.

123Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii, 281.
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3. Suretde nem var beniim siretdediir ma’dentim
Kopsa kiyamet bu giin gelmez perrsan bafia

(Goriintiide neyim var ki benim, benim madenim(cevherim)
siretdir. (manevi haldir)

Bugiin kiyamet kopsa bile perisan olmam.)

Yasanilan durumu tarifi bu beyitle devam etmektedir.

“Suretde nem var” ifadesi varligin goriiniirligiiniin bir Onemi
olmadigini sdylemektedir. Goriintiiler aleminin sairin varhiginda bir yer
etmemesidir. Kendisi, suretten kendini beri kilarak varligi mutlak aleme
¢ekmektedir. Bunun delili ise madeninin sirette bulundugunu beyan
etmesidir. Bir kiginin suretlerden sirete gegmesi kendisini yok etmesiyle
gerceklesebilir. Tasavvuf erbabi bu duruma “mahv” derler. Bu cem’in
gergeklesebilmesinin  6n  kosuludur. On kosul gerceklesmeden
madendeki cevher kesfedilemez. $air madeninin sirette oldugunu
bildirerek manevi yolculukta ulastigi menzili belli etmektedir. Siret,
imgesel diizlemin kavramlarindan birisidir. Bunu sairin imgeler
diizleminde gezintisi olarak da anlayabiliriz. Ilk beyitte de bagvurulan
benzer bir bulmaca burada da mevcuttur. Sair imgeler diizleminde
gezinti mi yapmakta yoksa imgeler diizlemini gormekte midir? Iste
hermenotik inceleme bunu kesfetmektir. Cevabi ikinci misrada bulmaya
calisalim. Kiyametin kopmasinin kisiyi perisan etmemesi, varligin1 mahv
edenler i¢in yasanabilecek bir durumdur. Siretde bulunan kisi, artik bu
noktada “Bir” ile beraberdir. Bu nedenle maddi alemin yok olusu onu
etkilemez. Kiyamet maddi alemin yok olusudur. Sair zaten maddi
varligini daha dnceden yok etmistir. Imgeler diizleminde de cem halinde
oldugundan buradaki degisimlerden de etkilenmez. Sairin kiyameti hem
maddi hem de manevi bir yok olus metaforu olarak kullanmasi dikkat
cekicidir. Ciinkii kiyamet esas anlamda veya mutlak manada bir yok olug
veya mahv degildir. Bir baskalasim veya daha sade bir ifadeyle
degisimdir. Hem de bu degisim siret denilen diizlemde meydana
gelecektir. Elit bir ifadeyle sair bunlarin hi¢birinden etkilenmeyecektir.
Ciinkii O vahdettedir. Bu arada yukarida sordugumuz sorunun cevabina
gelecek olursak suret sozcligliniin manzumenin dengesini bozmamasi

icin ziddiyla kullanilmasi gerekir. Denklik veya esitlik diizleminin
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bozulmamas: agisindan gezinti yerine goriintiiyii tercih etmek bizce
daha dogrudur. Buna gore sair imgeler diizlemini gérmekte hatta bizzat
hissetmektedir.

4. Kaf-1 dil ‘ankasiyum sirrufi asinastyum

Endiseler hasiyum ad old1 insan bafia
(Goniil daginin ankasiyim (Anka kusuyum) sirr1 bilenim (bilirim).
Korkunun (kayginin) kirintisiyim ¢iinkii bana insan adin verdiler.)
Kaf ve anka sozciikleri okuyucunun zihninde ilk olarak dag

cagrisimi yapar. Dag sozciigiinden hi¢ bahsedilmese de bizde dag ile
ilgili imgelerin canlanmasina neden olur. Dag, erisilmesi zor, mesakkatli
bir yerdir. Uzlet mekamidir. Yalmzlik, heybet ve korku ile ilgili hislerin
uyanmasina sebeptir. Anka ise sozlitkte soyle tanimlamaktadir: “Yesil
renkli Anka kusu. Gilines ve atesten yaratildigina ve semanin dordiincii
katinda yasadigina inanilir. Diger bir ad1 da "simurg" (otuz kus) dur.”'
Klasik bir masal motifi olan Anka erisilmez bir dagda yasayan yesil
renkli tiiyleri olan biiylik bir kustur. “Anka’nin en yaygin ozelligi,
kimseye muhta¢ olmadan kendi basina yasadig: icin kanaati temsil
etmesidir. Bazen de istignay1 temsil eder.”12 smi var cismi yok oldugu
icin bu sifatla anilmak istenen seyler icin de kullanilmigtir: “Bi-viicid
olmak gibi.” Beyitte bu masals: karaktere benzemekle beraber ondan
farkli oldugunu bildirmek icin sair “dil” sozciigiinii kullanmstir.
Boylece goniil daginin Anka’s1 olmaktadir. “Goniil kaf”1 ulasilmasi veya
kesfedilmesi gereken uzak yerdir. Zird goniil Allah’in evidir. Ona
ulagmak isteyenler once gonle girmelilerdir. Sairimiz de bu gergege
dikkat c¢ekmekte kendisinin de goniil dagindaki Anka oldugunu
soylemektedir. Asina sozciigiinii siirde dengeyi devam ettiren unsur
olarak gormekteyiz. Kaf ve Anka gibi simgeler imgeler diizleminde sir
ve asina ile dengelenmistir. Hepsinin bir odaklanma noktas1 vardir. O da
goniildiir. Goniil sirlarin saklandig1 yerdir. Insanin en derin yeri bazen
de en ulagilmasi en zor yerdir. Goniilde yer eden ise dsina olur. Bu beyitte

gizli ve bilinen arasinda kurulan bir aporia ile kars: karsiyayiz. Ancak

124 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii, 302.
125 Ahmet Talat Onay, A¢iklamali Divan Siiri Sozliigii, haz.Cemal Kurnaz (Ankara: Birlesik Yayin-
lar1, 2007), 36.
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Hakk’a ulagsmak isteyenlerin hedefi goniil olmalidir. “Sir” stfilerin
ugruna uzun yolculuklara c¢ktiklar1 6grenmek icin g¢abaladiklar: bir
simgedir. Bu misrada da bir aporiadan bahsedebiliriz. Ciinkii insan
endise ve kaygilar1 olan bir varliktir. Bunlar insana ait hatta insan1 insan
yapan Ozelliklerden birisidir. (Hi¢bir robotta kaygt yoktur. Onun yerine
risk analizleri vardir. Bu nedenle endiseyi insana ait o6zellik olarak
tanimladik.) Ancak sair endiselerden uzak oldugunu da bildirmektedir.
Sirrin kesfi gaba ile gerceklesmez. Tek tarafli bir bilgi kaynagidir. Ancak
sirra vakif olan kisiler endiseden halidir. Artik hi¢cbir endise bu kisi i¢in
gecerli bir hal degildir. Bu sirra asina olarak endiselerden uzak olmak
“cem” halinin mutlak sonucudur. Adinin insan oldugunu sdyledigi an
ise kisi artik “cem” halinden ¢ikmugtir. “Fark” olmustur. Bu durumu fark
ba'del-cem  olarak tanimlayabiliriz. Nereden nereye gelindi
diyebileceginiz bu agiklama, hermenotik bakis agisinin bize
gosterdikleridir.

5. Niyazi'niifi dilinden Yiinus durur sdyleyen

Herkese ¢ii can gerek Yinus durur can bafa

(Niyazi diliyle konusan aslinda Yunus'tur. Soylenenleri esasen
Yunus sdylemektedir.

Herkese bir can gerekir. Bana da can olan Yunus'tur.)

Niyazi Misri bu beyitte hem mahlasini beyan etmekte hem de
sOylediklerinin, Yunus Emre'nin sOyledikleriyle ayni oldugunu
bildirmektedir. Bu iki anlama gelebilir. Birincisi, beyitlerde bildirdikleri
Yunus Emre’den ogrendikleridir. Onun etkisinde kalmistir. “Yunus
durur sdyleyen” bunu ifade etmektedir. On planda bunu anlayabiliriz.
Bir de ikinci bir anlam c¢ikar ki bu ise hermendétik sonugtur. Bu siirde
anlatilan haller, makamlar yasanilan cem, fark, cem’ul-cem gibi tasavvufi
hakikatler Niyazi Misri’nin bizzat kendisinin yasantilar1 degildir. Sair,
siirde ben dilini kullanmis anlatilanlar1 kendi sahsina ait bir dille
bildirmistir. Ancak bu yasanmisliklar sairin kendisine degil de Yunus
Emre’ye aittir. “Yunus durur sdyleyen” diyerek bunu da kastetmis
olabilir. Bizce de ikinci sekilde anlamak hem daha dogru hem de
mutasavvif kimligine daha uygundur. Ciinkii gercek bir drif hicbir

zaman kendisinin drif oldugunu sOylemez. Bu bir sirdir. Gergekte
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hakikati kesfettigini, birlige ulastigini sdylememesi beklenir. Bu nedenle
bunlar1 Yunus Emre gibi biiyiik bir mutasavvifa hasretmesi beklenen bir
davranstir. Siir alemi gibi gercek hayatta da gercek bir mutasavvif boyle
beyanlarda bulunmaz. Etrafinda bulunan takipgiler veya dervisler
gordiiklerini anlatir ve yasanilan haller veya ulasilan makamlar
hakkinda goriis bildirilir. Bu beyitte beklenti ufku ile ulagilan ufuk
arasinda ortak bir pay vardir. Beyitin ikinci misrainda bahsi gegen “can”
tasavvufta insan ruhu maéanasina geldigi gibi “nefs-i rahmani ve
tecelliyat-1ilahiden kinaye olarak da kullanilir. Ayrica ilm-i zahirin alem-
i vahidiyyet ve ceberfittaki tecellilerinden meydana gelen a’yan-1 sabite
ve hakikat-i kevniyyeye denir (Seyyid Sadik Giiherin, IV, 7) Can ve
tiirevlerinin hem divan hem de tasavvuf edebiyatindaki ele alinis sekline
ve halk Kkiiltiirtinde gilintimiize kadar yasamaya devam eden
kullanimlarina dair en giizel Ornekler Y{inus Emre’'nin siirlerinde
goriilmektedir.”1%6 Sairimiz bu nedenle de Yunus Emre’nin kendisine can
oldugunu sdylemis olabilir. Ciinkii siirin biitiiniinde imgesel diizlemde
tecelliyat-1 ilahiye’den bahsedilmistir. Bu hali yasayan bizzat Yunus
oldugu ic¢in Niyazi'nin bu durumu “can olma” olarak nitelemesi
anlamlidir. Burada “can” nefs-i rahmani'den kindye olarak diisiiniiliirse
Yunus Emre’nin kendinde gergeklestigi bildirilen haller (cem-fark vs.)
nefs-i Rahmani’'nin tecellisidir, “Bir” olmadir. Niyazi buna isaret ederek
“Yunus durur can bana” ifadesiyle kendine itticah etmis ve siiri
tamamlamistir. Yunus'un yasadiklarini yasamak icin onun gibi olmal,
onu Ornek almalidir. Manevi diinyasin1 O'nunla canlandirmalidir. Ruhu
O'nun gibi teslim ederek, 6liim ile mutlak manada can sahibi olmalidur.
Ciinkii tasavvuf erbabina gore gercek anlamda dirilme, canlanma kisinin
tiim varligindan vazge¢mesiyle miimkiin olabilir.

Bu beyite soyle bir anlamlandirma da yapailabilir. Mahmut E.
Kili¢'in Platon"un Ion adl eserinden alintiladig: bir paragrafta'”” museler

ilhamindan bahsediliyor. Buna gore sairlere museler ilhami Tanri

126 Mustafa fsmet Uzun, "Can", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlart
1993), 7: 139.

127 M.Erol Kilig, Silfi ve Siir (Osmanli Tasavouf Siirinin Poetikast) (istanbul: insan Yayinlari, 2004),
166.
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tarafindan verilir. Onlar da bu ilhami baskalarina gegirirler. Birbirlerine
bir silsile misali aktarilan bu durum bir ilhamlar zincirini meydana
getirir. Bu ilhami alan sairler vecd icinde siirlerini nazmederler. Sairler
bu haldeyken Tanr1 onlarin iginde ve onlara sahiptir. Bu yazdiklar: kutsal
bir liitfun tesiriyle yazilmistir. Bunu sfifilerin dilinde Hakk'in kulun
kalbine istiva etmesi olarak degerlendirebiliriz. Bu durum marifet ve
iman cihetiyledir. “Yunus durur soyleyen”den kastedilen bu ilhamlar
zinciri olabilir. Niyazi ilhamim Yunus'tan almaktadir. Bir zincir veya
silsile misali bu devredilen bir durumdur. “Yunus durur can bana” ise
Hakk’'in kulunun kalbinde bulunmas: ve bu siirin vecd ile séylenmis
olmasidir. Hakk once Yunus'un gonliinde yer etmis simdi de Niyazi'nin
kalbindedir. Bir hadisi serifte Hz. Muhammed (sav.) Allah tarafindan
soyle sdylendigini buyurmustur: “...Sonunda onu severim. Iste 0 zaman
onun isiten kulagi, goren gozii, simsiki tutan eli, yiiriiyen ayagi
mesabesinde olurum...”'? Bunu sairimiz “can” olarak dile getirmistir.
Goriildiigii gibi evrensel hakikatler bazen M.O.5. yy.de yasamus bir
filozofun kitabinda bazen de 17. yy'de yasamis bir sairin siirinde dile
gelebiliyor.
Sonug¢
Niyazi Misri’'nin divaninda derin tasavvufi kavramlar: adeta naksettigi
9. Giirini farkli inceleme yontemleriyle ele almaya ¢alistik. Makalemizde tek
bir siir iizerinde yapilan bu inceleme bir sairin biitiin siirleri veya biitiin bir
divan iizerine de yapilabilir. Bu agihm Tiirk Islam edebiyatimiz icin adeta
denizde kesif anlamina gelebilir. Tekke siirinin poetikasin ortaya koymak i¢in
klasik siir serhlerine ek olarak semiyotik ve hermendtik incelemelere ihtiyag
oldugu ortadadir. Nitekim benzer goriisleri olan M. Erol Kili¢ da odiillii Sufi
ve Siir adli kitabinda dile getirmistir. ' Makalemizde Tekke siirinin
sembollerinin ardindaki agilimlarin nasil farkliliklar arz edebilecegini ortaya
koymaya calisirken kendi tercih ettigimiz goriisii de beyan etmeyi ihmal
etmedik. Inceledigimiz siirin okuyucuda olusturdugu his ile sairin vermek
istedigi etki arasinda paralellik olup olmadigi buna benzer incelemelerle
ortaya konabilir. Sairin vermek istedigi etki nesnel tin olarak incelenebilir bir

parametre olmakla beraber tinsel konularda kesin sonuglar yoktur.

128 Buhari, el-Cidmiu's-Sahih, Rikak, 38.
129 Kilig, Siifi ve Siir, 93-94.
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Okuyucularin hisleri de 6zneldir. Siirden elde ettigimiz sembol ve imgelerin,

epistemolojik, ontolojik ve psikolojik yapisi empirik olarak incelense bile stifi

yoOnii olan sairlerin tinsel alanda neyi yasadiklari ve yansittiklar da kisiseldir.

Bizim siir anlamaya yonelik ¢alismalarimizin bu nedenle miimkiin oldugu

kadar elle tutulur gozle goriiliir olan manzum metne bagh kalmasi gerekir.

Inceledigimiz siirde tekke siirine ait sembolik kavramlar oldukga
fazladir. Bu tercih sebebidir. Semiyotik incelemenin sonunda su tespitler
yapilmistir:

Siirde durum ve hal bildiren sozciikler kesif, gorme ve bilmeyi
cagristirmaktadir. Tekke siirinde etken kisinin nihai amaci kesiftir. Siirde
mabhiyeti bilinen ve bilinmeyen eylemler arasinda siirekli degisim vardir. Bu
degisim tekke siirinin 6znesi sufilerin seyr-i siiliik hareketine uygundur.
Siirde endise ve korku ifade eden kavramlardan mutlak mutluluk veya giiven
ortamma giden bir akig vardir. Sufilerin seyr-i siiliikta ilerlemeleri benzer
duygularin yasanmasini sebep olur. Siirde bir kisinin duygu durum
degisiklikleri anlatilmistir. Sairin kendisi edilgendir. Zira sufilerin yolculugu
kendilerini edilgen hale getirmeleri ile devam eder. Siirde tercih edilen
sembolik kavramlar sufilerin yasantilarinin ontolojik ifadesidir. Esdegerlikler
veya zithklar sufinin varlik i¢inde yokluk, yokluk i¢inde varliga dair
hissedislerinin edebi sunumudur.

Hermendétik incelemeye gore asagidaki tespitler yapilmistir:

Siirde sufilerin “cem”, “fark” ve “fark bade’l-cem” kavramlarinin edebi
anlatim1 mevcuttur. Siirde sufilerin “vahdet-i suh(id” kavraminin sunumu
edebi bir dille yapilmistir. Siirde goriilen aporialar aslinda sufilerin seyr-i
siilik  yolculuguna  girdikten = sonraki  deneyimlerinin  birebir
tanimlanmasindan kaynaklanmaktadir. Siirde sairin kendisini edilgen kisi
olarak gostermesi Platon’un sairlere has oldugunu bildirdigi museler ilham
ile benzerlik gostermektedir.
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